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IKEA вырубает карельские леса | IKEA
mis en cause dans la coupe de très
vieilles forêts
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Такие деревья идут на производство сборной мебели, которую IKEA продает в своих
300 магазинах (© Keystone)
Дешевая мебель шведской марки популярна в Швейцарии. Но и здесь обратили
внимание на недавнее расследование защитников природы, которое показало, как
мебельный гигант вырубает реликтовые леса в Карелии.
|
Derrière son slogan «We Love Wood», l’entreprise suédoise se targue de n’utiliser que du
bois «durable». Un mythe dénoncé par plusieurs ONG: en Carélie, la filiale Swedwood d’Ikea
coupe des bois centenaires pour fabriquer ses meubles à bas coût.
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Вчера мы писали о самом богатом человеке Европы, который, к тому же, живет в
Швейцарии. Это швед Ингвар Кампард, создатель мебельного гиганта IKEA, его имя
журнал Bilan поставил на вершину списка из 100 миллиардеров-европейцев.

Деятельность группы Кампарда привлекла швейцарские СМИ в связи с недавним
расследованием, в котором говорится, что для производства своей мебели IKEA
вырубает уникальные лесные резервы на северо-западе Карелии, рядом с финской
границей.

В апреле шведский телеканал SVT в передаче «Updrag granskning» показал 
журналистское расследование, посвященное работе лесодобывающей компании
Swedwood, филиала IKEA, которая вырубает порядка 560 гектаров леса в год. На
лесозаготовках побывали представители шведского отделения международной
организации Protect the Forest и карельской природоохранной организации СПОК.
Фрагмент документального фильма можно посмотреть здесь, половина текста – на
русском языке, так что совершенно понятно, кто и против чего выступает.

Много лет мебельный гигант использует рекламный слоган «We Love Wood» - «Мы
любим лес», - возмутилась газета Le Temps. Функциональные книжные полки, стулья
с простым дизайном, складные столы и другая мебель по доступным ценам – почти
60% продукции группы IKEA производится из дерева. Объяснение в любви к дереву
подразумевает, что оно добыто экономичным способом, с соблюдением принципов
защиты окружающей среды и устойчивого развития. Этот имидж и разрушает
телепередача.

В мае организация Global Forest Coalition, объединяющая защитников природы из 40
стран, осудила работу шведского мебельного гиганта. «На севере Карелии
количество первичных лесов ограничено, их осталось не более 10% от всех лесных
площадей региона. IKEA утверждает, что не работает в реликтовых лесах, но это
неправда», - говорит Ольга Ильина, руководитель лесного департамента российской
организации SPOK, члена коалиции Global Forest Coalition.

«Во время наших поездок на место мы увидели, как в реальности IKEA управляется с
российским лесом, и это очень далеко от рекламных обещаний», - утверждает 
Виктор Сэффе, директор Protect the Forest. По его данным, компания Swedwood
срубила множество столетних дубов. И это серьезно повлияет на биоразнообразие –
как и влажные тропические экваториальные леса, реликтовые леса в России
выполняют жизненно важные функции, поглощая огромное количество углекислого
газа и давая приют тысячам видов животных и растений.

«Шведские леса уже исчерпаны, а теперь настал черед ценнейших лесов Карелии», -
анализирует Линда Эллегаард Нордстрём из организации Protect the Forest. Вырубка
ведется на основании экологического сертификата, который выдал международный
Лесной попечительский совет (Forest Stewardship Council). «В России и в Швеции мы
пользуемся одинаковой системой сертификации окружающей среды: Forest
Stewardship Council (FSC). Но это катастрофа для обеих стран, - пояснила Нордстрём. -
Компания NEPCon, которая выдала подтверждение, что вырубка леса силами
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Swedwood соответствует нормам FSC, разрешила рубить деревья, которым от 200 до
600 лет. Это скандал!»

На бумаге FSC устанавливает строгие правила, гарантирующие защиту реликтовых
лесов. Но на деле, сказал Андрей Птичников, генеральный директор Forest
Stewardship Council в России, «если мы потребуем защиты всех наших деревьев, ни
одна фирма не получил знак FSC. Это нереально. Поэтому мы всегда шли на
компромиссы».

Руководство IKEA прокомментировало, что в своей работе в Карелии признает
ценными и охраняемыми 16-17% лесов, что намного превышает нормы FSC. В 2006
году филиал IKEA стал первой компанией в Карелии, которая получила знак FSC.
Местные же фирмы-заготовители гораздо хуже соблюдают нормы, чем IKEA. В глазах
Ольги Ильиной, этого недостаточно: «Это верно, что Swedwood действует лучше, чем
местные предприятия, но мы считаем, что, учитывая свои финансовые возможности,
эта компания могла бы работать более ответственно. Она должна экспортировать
вторичный лес, который не представляет ценности, вместо того, чтобы атаковать
девственные леса. У IKEA есть на это средства».

IKEA с 2002 года сотрудничает c Всемирным фондом дикой природы (WWF), участвуя,
кроме прочего, в проектах WWF в важных зонах лесодобычи в России, Китае,
Болгарии, Румынии и Вьетнаме.
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